Listy z Taiz 2

cigg dalszy pracy magisterskiej z poprzedniego miesigca

,Listy z Taizé” to pisma powstajgce w ramach dziat*alnosci
ekumenicznej Wspdlnoty z Taizé, miedzynarodowej wspdlnoty
chrzescijanskiej zat*ozonej w 1940 roku przez brata Rogera w
miejscowo$ci Taizé we Francji. Wspdélnota ta, znana z
propagowania jednosci miedzy chrzescijanami réznych wyznan,
przycigga co roku tysigce mtodych ludzi z catego sSwiata,
ktérzy przyjezdzajg do Taizé, by uczestniczy¢ w modlitwie,
refleksji i wspolnym zyciu w duchu pojednania i pokoju.

,Listy z Taizé” sg szczegdlng formg komunikacji Wspdlnoty z
osobami, ktdre nie moga osobisScie przyby¢ do Taizé, ale pragna
uczestniczy¢ w jej duchowym zyciu i przestaniu. Listy te sg
pisane gtdéwnie przez brata Rogera, zatozyciela wspdlnoty, a po
jego smierci przez innych cztonkdéw wspélnoty. Sa one
adresowane do mtodych 1ludzi, ktdérzy pragna gtebszego
zrozumienia wiary, jednosci chrzescijan 1 zaangazowania na
rzecz pokoju na Swiecie.

Tres¢ ,Listéow z Taizé” jest zrdéznicowana, ale zawsze
odzwierciedla podstawowe wartosci Wspdélnoty: pokédj,
pojednanie, zaufanie Bogu, prostote zycia i otwartos¢ na
drugiego cztowieka. Listy czesto poruszajg tematy zwigzane z
aktualnymi wyzwaniami duchowymi i spotecznymi, zachecajgc do
refleksji nad wiarg, nadziejg 1 mitos$cig w konteksScie
wspbétczesnego sSwiata.

Listy te odgrywaja rdéwniez wazng role w przygotowaniach do
corocznych Europejskich Spotkan Mtodych organizowanych przez
Wspélnote z Taizé, ktdére odbywajag sie w rdéznych miastach
Europy. Przesytane sa jako materiat do przemyslen, modlitwy i
dyskusji w grupach przygotowujgcych sie do tych spotkan.

,Listy z Taizé” sa dostepne w wielu jezykach, co odzwierciedla
miedzynarodowy charakter wspdlnoty i jej otwartosé na
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réznorodno$¢ kulturowg i religijng. Ich przestanie jest
uniwersalne 1 skierowane do wszystkich, niezaleznie od
przynalezno$ci wyznaniowej, a celem jest promowanie pokoju,
zrozumienia i jednosci wsréd chrzescijan oraz wszystkich ludzi
dobrej woli.

Wspélnota z Taizé kontynuuje te tradycje, regularnie
publikujgc nowe listy, ktore inspirujg i wspierajg duchowo
miliony oséb na catym Swiecie. Listy te pozostajg Zrédtem
duchowego wsparcia i zachetg do zycia w duchu mitosci i
pokoju, ktdérymi charakteryzuje sie zycie w Taizé.

Nazwa ,,Godziny Janowe” wskazuje na sposéb i rodzaj spotkania z
Pismem Sw.

U sw. Jana komunia z Chrystusem oznacza wstuchiwanie sie w
gtos Pana i tylko Jego. (por. J10,3-5).

,Dla Sw. Jana, by¢ moze bardziej niz dla innych autoroéw
biblijnych obcowanie z Chrystusem nie oznacza*o przede
wszystkim zdobywania wiedzy, lecz rozeznawanie gtosu Tego,
kogo kochaja nasze serca.”"

Bardzo pomocnhe w rozwazaniu Pisma Sw. sg komentarze biblijne

(w Listach rocznych). Pochodza one czesto ze spotkah
biblijnych na miedzykontynentalnych Llub europejskich

spotkaniach mtodych.®

Gtos kontynentéw — stanowit podstawe rozwazan nad misyjnos$cia

Wspdlnoty.' Gdyby zebraé¢ ten materiat w jaka$ catos$¢ bytby to
obszerny dokument pracy apostolskiej braci z Taiz 1
Swieckich zaangazowanych w misje gtoszenia oredzia pojednania
na catym Swiecie. Gtos kontynentéw to zbidr korespondencji z
Taiz. Juz same tytuty pochodzgce od nazw krajow z ktdrych
zostata nadestana mdéwig o tym jak ogromny ma zasieg.
Korespondencja ta ma charakter ewangelicznego $wiadectwa
realizacji idei pojednania. Jest dowodem na to, ze pojednanie



nie jest odktadane na péZniej, ale dla wielu staje sie trescig
zycia chrzescijanskiego. Kazdy moze w ten sposdb podzielic sie
z innymi swoim dosSwiadczeniem wiary. Czasami bracia piszg z

odlegtych fraterni®® w Stanach Zjednoczonych, Brazylii. Indiach
i in.

Systematyczna lektura Listu jest doswiadczeniem KoSciota
Zyjacego ,w Swiecie” i ,dla S$wiata” i poprzez solidarne
wspbétcierpienie pozostaje znakiem komunii i nadziei.

List jest doskonatym sSrodkiem do odpowiedniego przygotowania
uczestnikéw ESM i MSM do wtasciwego przezycia Pielgrzymki
Zaufania przez Ziemie. Précz wiadomo$Sci zwigzanych z
organizacjg wyjazdow List zawiera propozycje do spotkan
regionalnych, parafialnych ktdére mozna przeprowadzi¢ w matych
grupach. Pomagajg one zrozumie¢ ich ewangelizacyjny charakter.
Informujg o przebiegu praw zwigzanych z ESM oddajac atmosfere
radosnego oczekiwania i gorgczkowych przygotowan tysiecy oséb

bezinteresownie zaangazowanych®

Listy wydawane po ESM sg nie tylko relacjag, ale przede
wszystkim zbiorem Swiadectw i refleksji z osobistego przezycia

tego wydarzenia i sprawiajg ze wspomnienia sg ciagle zywe.? Sa
takze zdjecia 1 informacje o wuczestnikach, o ich
pielgrzymowaniu, ogdélnych nastrojach, a takze o goscinnos$ci i
zyczliwo$ci gospodarzy. Swiadectwa te to dowdéd trwania i
kontynuacji w wielkich miastach Pielgrzymki Pojednania. Ci
ktérzy zdobyli se na trud jej rozpoczecia chcag is$¢ razem
dalej, modlitwg i wspdlnym zaangazowaniem tworzy¢ znaki
komunii miedzyludzkiej.

[17] tamze,
[18] por. par. 1 1 2

[19] por.rozdz.I par.3



[20] por.List 1989/4 s.8 i List 1994/3. s.8
[21] np.List 1994/4; 1994/5
[22] np.List 1994/2

Jesli szukaja Panstwo pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujg Panstwo fachowych konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - profesjonalna pomoc w pisaniu prac w granicach
prawa.

Listy z Taiz
1) Podziat

Na samym poczatku nalezy dokona¢ zasadniczego rozréznienia; na
listy wydawane specjalnie z okazji ESM - nazwiemy je
,europejskimi” i listy, ktdére mozna otrzymad¢ od Wspolnoty
poprzez prenumerate roczng — to tzw listy ,roczne”.

2) Autor, czas 1 miejsce powstania

Autorem ostatecznej redakcji listéw europejskich jest brat
przeor. Wiadomo jednak, ze List w catym swym bogactwie
teologicznym i duszpasterskim posiada wielu autorow. Tu trzeba
wskaza¢ na czas 1 miejsce powstania. Prawie kazdy kolejny
numer wydania specjalnego powstaje w duzej odlegtos$ci od Taiz,

na misjach'. Pierwszy List zosta® napisany do uczestnikéw
soboru mtodych w Taiz w 1974 r. 0d 1975 r. brat Roger

rozpoczyna swoje podréze misyjne.’ Odwiedza istniejgce juz od

wielu lat fraternie® aby przez jaki$ czas dzielié zycie z
najubozszymi, ktdrzy czesto powierzajg braciom swoje problemy
nie tylko materialne ale i duchowe. Relacje interpersonalne
majg charakter zwrotny; w rdézny sposdéb dowarto$ciowujag i
ubogacajg poprzez bezinteresowny dar z siebie udzielony przez
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obie strony.

Wobec ludzkiej solidarnosci nie ma juz wtasciwie ,stron; sag
obdarowani i obdarowujgcy nie w znaczeniu bogaci — biedni lecz
ubodzy — ubodzy. Bracia z uwagg wstuchujg sie w to co majag do
powiedzenia ci, ktdérych dzié nikt nie chce stuchaé¢. Zyja z
tymi, ktdérzy wegetuja w swojej nedzy na peryferiach wielkich
aglomeracji, z mieszkancami gigantycznych wysypisk $mieci.
Dzielg opuszczenie i samotnos$¢ ludzi zamieszkujgcych zakazane
dzielnice miast. To sg wtasnie miejsca w ktérych powstaja
Listy europejskie. Jest to gtos zapomnianych przez ,swiat”; to
gtos Chrystusa odartego z godnos$ci, gtodnego i opuszczonego
Gdyby List byt tylko tam przesytany, niczym nie réznitby sie
od innych gazet i zadrukowanych papierdw, zbieranych przez
tych ludzi. Z gtebi ludzkiej rany wydobywa sie oredzie pokoju;
pojednania 1 nadziei. Kazdy List europejski informuje
adresatdéw, skad rzeczywiscie pochodzi; czy to poprzez
tytut:”List z Pustyni”, ,List z Kalkuty”, ,List z Madrasu”.
czy na marginesie pierwszej strony.

Nie mozna méwié¢ tez o jakiej$ konkretnej dacie kazdego pisma.
Czas w ktérym powstaje nie moze by¢ mierzony w jakich$
realiach prasowych. Catos¢ nabiera ksztattu na zasadzie
ewangelicznego ziarna, ktdére wydaje owoc ,w swoim czasie”.
Wiemy, ze prawie kazde ESM poprzedza podréz misyjna brata
przeora, ktdra jest czasem obumierania dla Chrystusa ale i
wzrostu duchowego. Po powrocie do Taiz nastepuje proces
ostatecznej redakcji (z udziat*em catej Wspdélnoty), ttumaczenia
1 przygotowania do druku w kilkusettysiecznym naktadzie.

1. por.rozdz.I.par. 3
2. tamze
3. tamze

3) Adresaci

Ostatni List europejski na 1995 r. zostat



przettumaczony na 51 jezykdéw, w tym 21 azjatyckich. Liczba

ttumaczen w ostatnich czterech latach gwattownie wzrosta:*

1. List na 1991 (ESM w Pradze) — 30 ttumaczen

List na 1992 (ESM w Budapeszcie) — 35 ttumaczen

List na 1993 (ESM w Monachium) — 48 ttumaczen

List na 1995 (ESM w Paryzu) — 51 ttumaczen

(listy roczne ttumaczone sg na kilkanascie jezykéw).

List europejski dochodzi wiec do coraz to nowych miejsc na
ziemi. Zasadniczo adresowany jest do uczestnikéw Pielgrzymki
Zaufania przez Zieme czyli na ESM i Spotkania w Taiz. Sposéb
rozpowszechniania pisma jest wiec bardzo prosty. Mtodzi
czytajg 1 rozwazaja tres$¢ Listu podczas tych spotkan i
zabieraja go do wtasnych doméw. Pozostali otrzymuja go poprzez
prenumerate.

Bytoby jednak duzym uproszczeniem stwierdzenie, ze sg to
wytgczni adresaci. List dedykowany jest bowiem do wszystkich
chrzescijan, takze tych zniecheconych, dotknietych katastrofa,

pozbawionych nadziei i rados$ci.’

Brat Roger pisze tez ,do tych co sadzg, ze niczego w zyciu nie
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dokonali”®, do dzieci.’

Trzeba podkresli¢ tu, jak wielkie znaczenie ma List w
rozpowszechnianiu oredzia pojednania, ktére Taiz gtosi dzis
catemu Kosciotowi i Swiatu.

4) Formy stylistyczne i uktad pisma

Listy z Taiz pomimo zmieniajgcej sie szaty graficznej
posiadajg state elementy i pewne charakterystyczne cechy.



Tekst mozna podzielic generalnie na dwa rodzaje:
— tres¢ zasadnicza (w szerokiej kolumnie)
— tres¢ wspomagajaca (komentarz rozszerzajacy na marginesie)

Tres¢ zasadnicza wyrdzniajgca sie powiekszong czcionkg,
zagtebia sie w pewien rodzaj mistycznego dialogu z Bogiem:

,Chryste, Ty bytes we mnie, to ja bytem nie obecny. Bytes

zawsze blisko, to ja nie szukatem Ciebie.”®

. List na 1987 r. s. 4

. List z Taiz na 1985 r. s. 5
. tamze

. List na 1987 r. s. 1

S~ W NN

Autor odkrywa przed nami droge wewnetrznej medytacji na wzor
Syjonskich pies$ni chwaty: ,Pozw6l by sam Chrystus Spiewat w
tobie promienny dar zycia, a wtedy Zrdédta chwaty nie
zamilkng.”’

List pozostawia Swiadectwo wewnetrznej walki, z ktdérg kazdy z
nas moze sie identyfikowac¢: ,Gdy serce umiera z opuszczenia,
kiedy z gtebokosci krzyczy samotnos¢ i wyrywa sie ostateczne
pytanie: gdzie jest wiec B6g? — wtedy moze nie wiesz: dla Boga
jestes uswiecony, tak, jestes uswiecony zraniong niewinnos$cig
twej mtodoéci.”*

List w swej zasadniczej tresci to rozmowa mistrza z uczniem.
Mistrz jednak nie pozwala zatrzymywaé¢ sie na wtasnym stowie,

lecz wskazuje na prawdziwego i jedynego Nauczyciela.' Sam jest

wiec uczniem Pana.

Brat przeor nigdy nie uzywa trybu rozkazujagcego, ani tez nie
podaje gotowych recept rozpoczynajgcych sie od ,trzeba”



powiniene$ itp. Nie absolutyzuje wartos$ci zycia duchowego i
nie uzywa sformutowan oceniajgcych czy moralizatorskich. Aby
przestanie zostato odebrane indywidualnie i osobowo kieruje je
w sposéb bezposredni, w drugiej osobie liczby pojedynczej.

W niezwykle spokojnym, wywazonym toku narracji odnajdujemy
ducha prostoty, radosci i mitosierdzia.

Niekiedy List posiada swdj wtasny rytm odmierzany pewnymi
powtérzeniami, poetycko-mistycznymi $rodkami wyrazu, bez
specjalnych upiekszen i egzaltacji.

List utrzymany jest w trybie oznajmujgcym czasu terazniejszego
co ujmuje jego tres¢ w napieciu ,hic et nunc”: ,Pojednanie-
dalekie od znieczulania budzi nas.

1. tamze, s. 2

2. tamze, s. 4

3. por.Pawet Trzopek OP .”Listy przeora z Taiz” ,Znak”
1994/11. s. 96

Ufnos¢ serca wyrzeka sie przebiegtosci. Nie ma w niej nic
naiwnego, idzie w parze z rozeznaniem.”"

Tryb oznajmujacy czasu przysztego wzmacnia eschatyczng
nadzieje 1 wspiera wiare pomimo przezywanych gtebokich
ciemnosci zycia wewnetrznego: ,I kiedy mitos¢ zaptonie w twym
wnetrzu ogniem pojednania, to serce nawet ciezko dos$wiadczone
moze znowu ozy¢”."

Czesto powtarzajgce sig pytania (czasem w liczbie mnogiej)
wyrazone w trybie przypuszczajgcym lub warunkowym zastepuja
formy zarzucajgce gotowe rozwigzania. Pobudzaja jedynie do
refleksji, mobilizujg wole aby postawi¢ je sobie samemu i
udzieli¢ jakiejs$ odpowiedzi: ,Czy bedziemy mieli serce dos¢
wielkie, do$¢ szeroka wyobraznie , mitos¢ dos¢ zarliwg, zeby
wejs¢ na te droge Ewangelii: nie zwlekajgc ani dnia, zy¢

pojednaniem?*



Kazde pytane domaga sie zajecia jakiego$ stanowiska,
okreslenia wtasnej postawy. Sprawy Kosciota i swiata stajg sie
wowczas blizsze, w jakim$ sensie moje wtasne poprzez sSwiadomg
odpowiedZz jakg dam Chrystrusowi i sobie.

Tres¢ pomocnicza speiniajgca funkcje komentarza
uzupetniajgcego pewng mysl zajmuje w Liscie do$¢ obszerny
margines. Forma stylistyczna jest podobna do tresci
zasadniczej. Rozszerza i wyjasnia dang mysl poprzez kontekst
biblijny lub patrystyczny; czasem pokazuje jakies$S wydarzenie
jako punkt wyjscia na drodze rozmyslania. Tres$¢ wspomagajaca
daje cenne ukierunkowanie i pomoc we wtasciwym odczytaniu
sensu, a zarazem pozwala unikngl opatrznych interpretacji.

Z czego jeszcze sktada sie ,List z Taiz”

W Liscie europejskim lub rocznym mozna znalezZz¢ telegramy od
waznych osobisto$ci zycia politycznego, zwtaszcza kraju, w
ktéorym odbywa sie wtasnie ESM, lub od Sekretarza generalnego
ONZ (Javier Perez de Cuellar, Boutros-Ghali) oraz pasterzy
Kosciota: rzymsko-katolickiego (papieza Jana Pawta 1II),
prawostawnego patriarchy Konstantynopola (Dimitriosa
Bartolomeusza) i anglikanskiego arcybiskupa Canterbury
(Roberta Runcie, George’a Carey’a).

Przedstawiciele wspdélnot nie tylko popierajg Pielgrzymke
Zaufania przez Ziemie, ale zapewniajg o duchowym zaangazowaniu
Xaczac wyrazy nadziei na rychte pojednanie chrzescijan.

W prawie kazdym numerze Listu zamieszcza sie informacja o
przebiegu 1 mozliwoS$ciach wuczestnictwa mtodych w
Miedzykontynentalnych Spotkaniach Mtodych w ciggu niemalze
catego roku. Zaproszenie do Taiz jest wiec ciggle aktualne.

1. List na 1993 r. s.7
2. List na 1991 r. s.5
3. List na 1995 r. s.7

Dos¢ waznym elementem sktadowym Listu sg tzw Godziny Janowe.



»Pomyst Godzin Janowych zrodzit sie w Taiz jako skromna
odpowiedZ na oczekiwanie tych wszystkich, ktdrzy W samym
Taiz lub gdziekolwiek indziej staraja sie przyswoié sobie
stowo Biblii po$rdd codziennego zycia.”®

Sg to krotkie fragmenty wybrane z Pisma Sw. (ST i NT)
odczytywane podczas potudniowej modlitwy Wspdélnoty w Taiz. To
dwumiesieczne Kkalendarium biblijne pozwala na codzienne
pogtebianie zycia wewnetrznego poprzez medytacje nad Stowem
Bozym, praktykowang o réznych porach dnia, a takze na
modlitewng jednos¢ ze Wspdlnotg.

Rozwazanie ,Godzin Janowych” dobrze jest zorganizowa¢ w
grupie, gdyz istotnymi elementami jest tu dzielenie sie 1
cisza. Po odczytaniu fragmentu Stowa Bozego nalezy zachowad
dtugg chwile milczenia (nawet dwie godziny), a po niej
podzieli¢ sie w kilku zdaniach o tym, co stanowi*o przedmiot
rozmyslania. Trzeba uwazac, by Pismo Sw. nie stato sie Zrdédiem
polemiki, bo wtedy zagtusza sie g*os

Chrystusa, a sama Biblia staje sie nieznosnym ciezarem.

15. List 1991/4 s. 4
16. tamze

[cigg dalszy tej pracy nastapi]

Jesli szukaja Panstwo pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujg Panstwo fachowych konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - profesjonalna pomoc w pisaniu prac w granicach
prawa.
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